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L’ABBE ME
IEKHITAR ET ABRAHAM ARDZIVIAN
( voir p. 147-158 )

par ’Abbé M. TERZIAN

LA i i
ondition i
D s
T e politique et religieuse des arméni :
i SaunhXiVilTe  siacls &tai niens soumis aux empires 0
Le sicge I était dans un état de décad tto-
ambitieuses. Plus d’ cal de Constantinople était devenu 153( .Cnce'
ce siecle. A la fi un prélat, de conviction catholi enjeu de compétitions
; a fin pourta s ique, arriva a I’
5 nt 2 a a l'occu
emparérent. ce furent les chefs de la faction du schi per durant
gchisme qui s’
Parmi qui s’en
mi les diffé
. ilterents »
nienne d protagonistes de I'unité :
e X unite ce
djian, M 11'(:eue epoque, se trouvaient entre aut 18dthohqu‘3 dans DI'Eglise armé-
d elkon Thasl s 3 » autres le Bx at .
shassian, ; prétre Komitas K .
Abraham Ardzivian an, Khatchatour Vartapet Arakelean, 'Abbé M khﬁ:umm-
3 ? ekhitar et
A ce ok
s deux derni
. erniers. outr e
liques, et de Iapologi ’d : ¢ .13 mérite de leur prédication, des lab
S e gie de l'unité catholique parmi les . s labeurs aposto-
ndation d’un z ; arméniens i :
£ e - : A revien
le deuxiéme, avec la collab Congrégation de missionnaires : le ('3 . tVau551
a collaborati e premier a 3
Ces d ion des quatre frer enise,
eux champi reres Mouradi
pions de : : : an, sur le Mont Li
soumettre sa fondation d la foi resterent toujours irts. Abdsivia ; iban.
: 2 n . 8, : n vou 4
Mekhitar, et adopte (‘es Antonins arméniens du Liban a la jurid ut méme
: r ses C tuti o - a juridicti
des motifs Compréhens'bl onstitutions. Mais si ce propos ne rencol-lltr 5 T
. ibles . > a pas
moin 5o , un accuel : pas, pour
;leur amitié n’en souffrit eil enthousiaste de la part de Mekhitar, néa
.s Il as s n-
eux SlecleS - p &
apres leur déce ;
r décés, Mekhitar le 27 avril et Ardzivian le 1
ivian le 1 octobre

749, leur ceuvre contin
sonti & e
ue et prospére pour le bien du peupl éni
> armenien.
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LE « TRAITE DE MATHEMATIQUES » DE MEKHITAR ET SON ROLE

( voir p. 222-229 )

parile) B P EAMELIAN

atiques» de Mekhitar. bien qu'il soit resté inédit, inau
; i

Le «Traité de Mathém
e furent formeés les premiers maitres arméniens

Cest sur ce texte qu
s sciences et la philosophie.
deux sortes d’écoles existaient pour la formation de

gura une dale.
de }’él'e nouvelle, dans le

A Tépoque de Mekhitar
la jeunesse arménienne :

a) Les écoles autochtones,
aditionnel, foncierement religieux;

College Urbanien de Rome, ou celui de Lemberg en
candidats @ l'état écclésiastique.

Les premiéres étaient ]]]slgnlﬁal‘]tti}s depuis longtemps. Un effort de renouveau
e milieu du XVlle siecle, par I'ceuvre de quelque vartapet
ofanes. Mais cet effort resta sans suite

cituées dans les monastéres et régies par le pro-
gramme d’enseignement tr b) les écoles étran

géres, qui &taient alors le

Pologne, pour les rares privilégié_s,

gy était manifesté vers 1
entreprenant, qui y introduisit les sciences Pr

Dans les deuxiemes. hien organisées en ¢e

uait la formation arménienne propre-
a form

3 e ot ’
vanouirent ses projets d’entrer au college

qui concerne Iensemble. des études, il

y mang
ation intellectuelle dans les centres

Mekhitar resta décu
comme auss

en cherchant s
arméniens de 1'époque: is'é
Urbanien. 11 n’eut dans toute sa jeun
d’un ancien alove Urbanien,
a fondation d’un Ordre monastique. il se trouva

= - a3z
e toul un programme d’études pour les ar-

. i
I’enseignement, pour la durée de
le célebre Khatchatour Arakelean

esse (ue

six mois a peine
Mais par le
dans la nécessité

fait méme de 1
d’organiser Jui-mem

assimiler le programme complet des études

méniens.
11 se mit alat

humanitaires; philosophiques et t
arméniens de rhétoriq
selon un certain critere d’ada
1. 11 les composail au fur ct a mesure qu’il les enseignait.

mathénmtiquesn est 'un de ces textes scolaires. 11 le prépara
miere fondation du monastére de Modon, vers Pan 1710. Il ne
r une ceuvie magistrale. Ce n’était que la I‘éc.lact'

de l'ccuvre semblable écrite en Ver:o:t

vue d°
héologiques des coll
ue, de mathématiques, de philosophie, pré
ptation et de traduction, furent

ache, en
¢ges de I'Occident. Les pre-

miers manuels
parés par lui-méme:;
le fruit de ce travai
Son «trailé de

au début de sa pre
faut pas, bien entendu, ¥ cherche. ‘
en Pprose draprés les - ormnes | didactGUESEESH S .
rimée par Khatchatour vartapet Arakelean. Clest 2 Mekh;tar e sk 1
er aux hesoins des &tudiants armeniens, evh dlesrlisssr sinsi 1:

: s

tache de Tadapt T e
ks ires de style occidenta 0 .
premiers textes de mantuels scolaire y ., pour un programme com

plet. o
isci nes par lui- %

Apres sa mort, S€S disciples [01-111?5? S i-meéme, poursuivirent et dével
tte ceuvre initiale et finirent par Ender sii velop-
-mémes les

s en plus ce
sse arménienne.

jeune
ssance scolaire pour I’ Arménie.
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LA SILHOUE i
OUETTE DE L’EDUCATEUR CHEZ MEKHITAR
( voir p. 230-244 )
par le P. c. KIBARIAN
Il s’agit d’une t i
s g € tentative en vue de tracer le profil de I'Educateur chez I’Abb
chez I’Abbé

, €N se servant elé
EEE iy (]]\c/aIsk;alements fournis par ses biographes
- n } ' L .
e . ekhitar I'éducateur se présente av
g a naltion arménienne. en il i
elle i i : i
% «? la vie nationale de ce peuple. E
a renaissance de I’ oty

s .
quil est I'auteur d’une conception
G effet il trace les directives en vue
N e la culture nationale
o e fondateur d’un Ordre d -

] Teducition, douly e moines, il devait s’adonner néces-
de réaliser son Jeunesse, en vue de forger une générati
AP : ! e génération capable
MM sicist ot ouvellement national.
; ue de toutes I ité

" s s les quali i & i
pareille tiche. Homme bien & Jibré ,q t.es requises pour élre investi d’une
S quilibré, d’une intelligence pénétrante, perspicace et

a i i i y

B v e action, mais aussi capable de s’élever aux ha tt "3
il ‘ . utes spé-
T e me sensible a toutes les nobles vibrations du :
et joie a ¢ pour les idéals sublimes, il s’ 1 e
: e i o ) mmola avec amour, abnégation
éducateur et le maitre de 5 da pédagoene. De 1596, & 1725 4l fuk-Lunigue

Ses recr 3 1 ioi

i, ues a la vie relig

ok Sitnn Farlit eligieuse.
Y e dé :
cative. Mekhitar ne no baucher les traits caractéristiques de sa méthode édu
us a ot )
s pas laissé des traité
Ay raités sur son art pédagogi s
: éoricien. A Taid E . pédagogique; il ne
T _ ; aide de Iexpérier i : é
il Ve s il I 1ce acquise au cours des années,
La b :
ase de cette é i
e éduc i :
Wi cﬂt'atl-on lui est fournie par la philosophie chrétienne; au
thvire iy 10. é-ci. La nouveauté au contraire nous la voyons d’l;‘ls |
ar iuai i o , ) :
N P};m ‘t’dans ,la mise en pratique de sa fonction d’éducateur. Il
S I01'161 de l'éducateur avec la liberté de celui qui doi; :t
e le milieu scolai ili S

i al 1
L i re en un milieu domestique. Le but de I'édu-
o i l ion de la personnalité de I’éléve, et non pas seulement

a cultu g 6 i e
o i Sbebgbement re. La méthode d’éducation suivie par lui s’oriente ainsi
A Al e ; et le perfectionnement de son éléve, non pas exclusi ”
. G s sivement
es ¢
L Ve autres facultés, notamment de la volonté
T ite pas aux m cgati ¢ i :
mais il cherche plutot 4 fairf & ?yens migatiipginine &l sont priveliss
omprendre a I'éléve a lui fai
et a lui faire considé
nsidérer et

aimer la b »

eaute d Groha
i lens X e la vérité morale, en vue d’obteni )
re de I'éducateur enir sa collaboration effective
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’ABBE MEKHITAR
FONDATEUR DE LA RENAISSANCE THEOLOGIQUE
( voir p. 245-288 )

par le P. N. DER-NERSESSIAN

de I'cuvre réformatrice que I'Abbé Mekhitar a si

Un des éléements essentiels
est la théologie, dont nous venons de décrire

bien réalisée dans le monde armeénien,

le caractére et I'importance.
-RUDITION THEOLOGIQUE DE L'A. MEKHITAR

A. — LES TROIS ETAPES DE L’E
(1690-1702)

1. — De Sébaste a Constantinople
La vie de I'Abbé Mekhitar, dés son adolescence, était entiérement dévouée a

a vraie doctrine théologique: nous le voyons étudier des manus-
s grands monastéres de I'Arménie, de Sébaste jusqu’a
quil compila aussi des recueils personnels, comme un

(sous le poin
e, grecque et latine. Un de ces recueils

la recherche de 1
crits, lorsqu’il parcourt le
Sévan. Clest a cette époque
vrai enchiridion de célebres passages

ascétique) des Peres de I'Eglise armenienn
conservé dans la bibliotheque des manuscrits de St Lazave :

31 (16906). De méme,
pseudo-Albert, ot sen sert comme texte d’enseigne-
maitre de Mekhitar reste toujours le
lui enseigne en six mois, & Constan-

t de vue dogmatique, moral et

nous reste encore
il prend connaissance de la version

Cest le Voskeporik Ne
a théologie du
_Vank, en 10698 L’unique
pet Arakelean, qui

hie et la théologie:
dent aussi a avolr une idée exacte de l'éru-

arménienne de 1
ment a Karmir
célebre Khatchatour Varta

tinople (1697) la philosop '
s d’Orient nous ai

scolastique. Les témoignages des

grands missionn aire

dition du jeune Mekhitar.

2. — A Modon (Gréce) (1702-1715) ‘ |
Aprés la fondation de son Ordre et lo transfert 3 Modon, en Gréce, Abbé

P avec la théologie scolastique, dont il emprunte

tement contact
o des études: il ap

guide de son école
la Somme Théologique €n arménien.

prend lui-méme a fond la langue latine
St Thomas d’Aquin; aussi des 1713, 11

Mekhitar prend direc
d’abord le programm
et il choisit comme
g'efforce de traduire
3. A Venise (1715-1749)
Clest a Venise qu’il arrive
d’ceuvre théol

ssidue desnhefs-
Calmet, Maldonat etc...

jcati . P e s
hitar s'adonne aux publications = Explications des passages diffi-

&dition critique de la Ste Bible en entier (1733), le Com-
(1736), le Commentaire sur I'Evangile de St Matthieu
le quadruple fondement de la renaissance

a Tapogée de son érudition par 'étude et la lec-
ogiques et exégétiques, comme St Thomas
2

ture a . )
_ Des lors, connu. comme docteur en théo-

Corn. a Lapide,
logie, I Abbé Mek

ciles d’Albert (1716),
mentatre de I Ecclésiaste '
ouvrages constituent

. tous ces AL
t(}}goﬁ;’iqu(;usque ’Abbé Mekhitar a réalisée.
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B. — PRINCIPAL
ES QU :
QUESTIONS THEOLOGIQUES DAN
MATTHIEU S LE COMMENTAIRE DE St

Au p i
olnt de vu - E
e théologi
table trésor. Nous avons iqu ..3’ le Commentaire de St Matthieu nous off
ter choisi seulem . . s offre un véri-
essantes pour les arméniens ent trois questions & exposer, les plus i
- ? n.

].. — SG C/I. .
: ristologie consi
sisme siste per ex .
et dans Papologie de la doctrin cellence dans la réfutation du monophy
e c -

de Chalcédoine. N

atholique Jaine
? ous y trouvon i » proclamée par le S. Concil
strictement spéculatif, o Pexpli s une exposition de vingt pages, dan -
pital; elle est accomy explication de la doctrine de St C lle. 1S g
mpagné - yrille est 1
nophysisme, qui d,alijusuee fie la démonstration catégorique de I’absur d?['pc;nt ca-
) gy : itt du mo-
A Tétud purement nom 4
e de cette questi inal chez ses compatri
: e atriotes.
tion du monothélisme 1‘1 S.tllon nous en avons jointes d’autres eri)core : s1 2 fut
ST it =d vision béatifique de ’dme humaine du Ch =g
rps, dont i ot u rist et
o M Eccgé;- lnt’ il parle en différents passages de son ceu s
iolo vre preécité
de la primauté et de I'; fgle _“-‘S"E‘toute une apologie de la primauté de Stpflf'cuee-
complet d’ecclési infaillibilité du Pontife Romain; ¢’ s
p ecclésiologie. omain; c’est en somme' un traité
3. — 8
: a doctrine « P
logique de I'ceuvre d 1(:‘{: Novissimis» ne nous montre que le méme t th
g e . ’ - aspec 80-
posées nous en donnent 1 M.. apologiste sublime et profond. Les quesI,)t' theo
; ; . . i J
tion immédiate des’ Ame a doctrine compléte : le jugement particulier, la Or'lts ‘]ex
. . I -
la vision béatifi s aprés la mort, Pexistence du Purgatoi ' iy
que, le feu réel et physique de I'Enf gateioe et desi Limbes,
‘nier.

C. — SES 5
SOURCES THEOLOGIQUES ET EXEGETIQUES

D’ab i
ord il faut
- nomme . .
ordinaire, c’est le Comm t1‘ -St 'zhomas, mais plus particuliérement, comme maitre
. entaire C : :
bréve e Cornelius a Lapid 5
comparaison d Lapide qu’il faut mentio
es textes théologi il nner. Une

montré P ogiques, exeget o

ré la vérité de cette assertion i getiques et patristiques, nous a

Conclusion Générale

Malgré ces SR

tout sous son as;::fr:ngi Ii- theo}o%w de TAbbé Mekhitar reste personnelle, sur-
sinsi c'st dans la Chritologie ot dans 1 concentre Idme et la pensée de Pauteur;
PN ot raisosnz ogie et dans les questions «de Novissimis» qu’il disput;

Donc la vraie valeuret}f'onlmu-3 i vml, thécilogien’ sans aucune imitation..

Commentaire de St Mt B3 SR o M ot
i am;.' .est sur cette derniére qu’il posa le fondement de lapren:?n
la théologie et spécialemenne' Ses successeurs approfondirent en effet I’étud 1;'
gibltedtons ds teX[es’-emeant de la patristique arménienne par les innombrehl e
graphiques, ete.... Ai "P‘Ir e tfava?x d,e)(égéses par des dissertatio e
nsi il perfectionnérent la nouvelle école théo}logiqul:gS ;ﬂ mdu,)-
, fondée

a St Lazare par le Vén. Abbé Mekhitar
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LE COMMENTAIRE SUR L’'EVANGILE DE SAINT MATTHIEU

DE L’ABBE MEKHITAR
( voir p. 289-295 )

par le P. N. AKINIAN

ocles passés par la traduction arménienne du com-
St Jean Chrysostome sur St Matthieu, fut ensuite dévolu aux gloses
(XIe siecle) et de son continuateur Jean Erznkatzi (1317).
sur St Matthieu qui servirent le lecteur arménien

Le role joué dans les si

mentaire de
de St Nerses le Gracieux
Ce furent les seuls commentaires

jusqu’au XVIlle siecle.

Les exégetes armeniens, jusqu’au XIle siécle, n’ont fait que suivre les tra-

ductions de commentaires des Péres grecs et syriaques, en Y ajoutant leur part.
Lorsque Jean Kolot, dans la premiére moitié du XVIIIe siecle, entreprenait

de faire traduire les GUVIES des auteurs latins d’Occident, Mekhitar avait déja
commencé a Venise depuis son installation a I’ile de St Lazare.
Le commentaire sur ['Evangile de St Matthieu fut I'une de ses ceuvres. 1l

I’entreprit et fit les dix premiers chapitres entre Pan 1719-1720. Aprés une inter-
ruption de 18 ans qui 3 d’autres travaux littéraires et a la con-
Abbaye. du dit commentaire dans les années

furent consacrés

struction de son il acheva le reste

1736-1737.
Ce gro
public arménien. Jean
dit a la vue de ce comm
pour les publications mais
Mekhitar est un exégete clair, acces

on parfaite, attira 'attention du

1012, dans une éditi
de Constantinople, aurait

alors Patriarche armeénien
dépensé la somme de 25 bourses turques

taire Pemportait sur elles.

s volume, PP- X+
Kolot,
entaire qu’il avait
mmen
sible aux simples comme aux érudits. Il se

présente comme un exégete scrupuleux; i instructeur 'et un doctc'sur vigoureux, fidele
interpré-te des Péres €t Docteurs de I’Eghf:e, “’fi mora.hste evn éducateur. L'une des
noimes de son hermén e mérite d et.re' mls,e en .rehef : «Comme ceux qui
cherchent la gloire et la renommée,' sont obl.lges doubh-er la vérité; ainsi ceux
qui font I’apologie de la vérité, doivent oublier leur glo.lre et leur renommée ».
ter C. A. Lapide, J. Tirini, A. Calmet.

Parmi ses gources férées on dm.t ’01 o ’
: e _
Les passages des Saints ités par lui par Dentremise de ces sources.

. et t
Bien quil ait été un stecta
grande liberté. 11
n sous une forme accessl
vies personnelle

tu ce CO

eutique sacré

pré
Péres ont étée
our des exegetes occidentaux, il les a pourtant
les a assimilés parfaitement pour les exposer au
ple et utile. Il a développé la matiere a

suivis avec une
s, non sans y metire une originalité et

lecteur arménie
sa maniére, d’aprés S€®
un style agréables
Ce commentaire, .
fraicheur, meéme aujourd’hm.

3 1 t varieé
Jd’un contenu riche et varié, garde toute sa valeur et sa
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= LATVALEUR T
VALEUR DE L’EDITION DE LA BIBLE
PUBLIEE PAR I’ABBE MEKHITAR

( voir p. 296-307 )

par le P. A. SEKOULA

Avec Déditi
ition de Ia Bi
2 1 .-
1668, s’ouvrait une nouve]lble publiée par Oskan Vartapet a Amsterda 1666
€ pa d 3. - am, en 1 B
reusement la page dans lhistoire de 1
plupart d ; e la presse arméni
La réimpression Pparu i ngemplalres finirent par se perdre au f lecllm:lzl 1lrllalheu_
i i e a Constantinople e, - . on e la mer.
p qL‘izslt) trés inférieure a la Premi.‘:;e en 1705, était pleine d’erreurs tYI)bgra-
¢ Mekhitar a donné A
i lui onn i-mé T
qui lui procurera une gloi 'e lui-méme une édition meilleure et plus
comme guide I'édition laore eternelle, sous le titre d’ «Edition de I’Abbé CorAreCte’
d’Oskan et la publication de la Bible en sept len. yant
pt langues de

IaIiS (1645 I k 7
), Ab]}e M 1 V I A%
en fg:z. € hltar se de oua entiererﬂ 1
e t a un serieux ftra ail Cri[iquﬁ'

1735.

1. — Val
y eur externe. — L’Editi
cédentes d’abord par s = L’Edition de I’Abbé Mekhitar ’'emporte sur 1 5
e on aspect extérieur. Le format (303<22, pg. 1280 11; e? Sl
2 mare: . ? g- ] i
phyques (Cicero. 12 ";Z)i’ rla qualité du papier, le choix des ;aractéres lf;)pomle’
- s nt; pour les notes margi : e
ginales 8 Point; Syste
; Systéme Haase),

I ll]lIStI al on a l a]d |58 h o h t d b
e de 1T e alco I'l[! l(l“es e e ravures sul 01s
nag S C IC otd g s

p =
1111] ression Cco i
mmerncee lallllee suivan minee en nove 1})18
1T

surtout I’ab
sence comple
considérer comme unP hlef d? toute erreur typographique, nous autorisent a |
2. — Valeur inrec ef-d’ceuvre d’art typographique de valeur univer 11a ]
. terne. — . rerselle.
precision des notes et d La vraie valeur de cette édition consiste dans 1
A il n
nous donne la liste e t"es corrections ajoutées, dont I’Abbé Mekhitar lui si a
Ai s -n iere. Le collationnement du texte arméni i-méme
4 cllf aques lui facilitait le travail énien avec les textes
étude détaillé :
ee
nous révéle la méth dde C:Ieux de ces passages corrigés (Jud. 3, 31; Mre. 16
; , . LB .
de nombreuses ¢ ode trés raisonable de ’Abbé Mekhitar. Nous tr’ h 2
’ orrecti 5 . s ouvons e
inadmissible de S ‘e&actcs, mais nous y rencontrons aussi d 3 faﬂbt
La val nos jours a la lumiére des études récent R
aleur interne 3, Trgn recentes.
sérieux des textes et dde lIedmon de I’Abbé Mekhitar consiste dans I’
et dans I’ ‘ i s Pexamen
le seul . A appl"OfOndlasement d e i
B es . y
pilonmer dans le monde arménien études bibliques, dont il fut
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REFLEXIONS SUR LE DICTIONNAIRE DE MEKHITAR

( voir p. 308-312 )

par F. FEYDIT

. 7, 2 - . %
khitar en 1701 d'une Congrégation savante, qui consacra

dés son origine une part notable de son activite a des travaux académiques, a
dispersée une place fort honorable parmi des nations

arménienne
t. Et le dictionnaire de Mekhitar, paru en 1749,
1gues de

instrument précieux que peu de lar

La fondation par Me

assuré a la nation

bien plus favorisées politiquemen

a doté la langue arménienne d’un
époque.

ossédaient a cette
dictionnaire de langue classique,
stait pas encore de langue moderne présentant un ca-
partie oubliée du vocabulaire pro-
de polir leurs diffé-

TEurope p

Il sagit d'un mais il ne pouvait en étre
autrement alors qu’il n'exi
ractére littéraire. En remettant en us

prement arménien, Mekhitar mettait ses com

rents dialectes, d’en expurger tous les emprun
ont formées par la suite.

den tirer les deux langucs littéraires qui se
onnier, car il n’existait pas

Le dictionnaire de Mekhitar est une ®UVI® de pi
autre dictionnaire arménien. (Celui de Rochka, contemporain de celui

ne fut jamais publié.) Apres un labeur inoui, le dépouillement in-
serits qu’il avait été possible de retrouver, Mekhitar est
n premier volume in 4° de 1251 pages sur deux co-
Il a fait preuve d'un jugement sir
devant la tiche délicate de fixer

age une
patriotes & méme
ts faits a des langues étrangeres et

a Iépoque d’
de Mekhitar,
tégral de tous Jes manu

enu a consigner dans u
du vocabulaire armenien.

narquable lorsqu’il sest trouve
d’en rechercher la signification précise et S

e supplément contenu dans le

parv
lonnes Dessentiel
et d’'un gout rer
Porthographe des mots,
pour chacun les formes €O

deuxieme volume (1769, méme
Jacunes de louvrage, faisant
outre un
re et langue classique.

plia par la suite de nouveaux dictionnaires

Mekhitar.

rrectes de flexion. L
p1-ésentati0n, 1750 pages) comblait presque en-

de ce premier essal un chef d’ceuvre.

tierement les il ;
dictionnaire des noms propres et un

Ce second volume contenait en
dictionnaire bilingueé: langue populai

La Congrégation Mekhitariste pu ]
t ala perfection ’euvre entreprise par

qui porteren





